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vous

ie

aider - helpen
alors - dus, dan
ami - vriend

ange - engel
Anglais — Engelsen
apporte ~ ik breng
armée - leger
armes - wapens
armure - harnas
attaque - valt aan

bastille - vesting
batailles - velds/agen
bateaux - boten, schepen
blanc(s) - wit

chance - geluk

chapeau - hoed

chasser - jagen, achtervolgen
chef - chef, leider

cherche - zoekt naar

cheval - te paard

cheveux - haren

comment - hoe
condamnation - veroordeling
conspirateurs - samenzweerders
couronné - gekroond

croix — kruis

Dauphin - oudste zoon van een
koning, kroonprins

dernier - /aatste

désastre - ramp

détournez - /eidt af

Dieu - God

dois - /k moet

donnez-moi - geef mij

église - kerk

enfin - eindelijk
ennemi - vijfand
entendez - v hoort
épée - zwaard
étendard - vaande/
évéque - bisschop

folle - gek
futur - toekomst

garde - ik bewaar
habit - kleding

vous

vive la

en

hélas! — helaas!
hérésie - ketterij
hommes - mannen

Jeanne d’Arc - Jeanne d’Arc
jeune - jong
jour - dag

maintenant — nu
menacée - bedreigd
mérite — verdient
messire — lord
mettez - draag

mon - mijn

mort a - dood aan

part - verlaat

partez - u gaat weg

personnages - personen,
personages

pitié! — heb medelijden!

priez - bidt

prisonniére - gevangene

procés - rechtsgeding, proces

Pucelle! - /eve de Maagd

quittez - verlaat

religieux — godsdienstig
roi - koning
route — op weg

(au) secours - help

elle

signé - getekend

sire - sire

soldats - so/daten
sorciére - heks, tovenares
sortez - gaat weg
souvent - dikwijls

terminées - geéindigd, afgelopen
tombent - vallen
travaille - zij werkt

vent - wind

victoire — overwinning
viens - kom

ville - stad

voila - ziedaar

voiX - stem

votre - uw

vrai ~ waar
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La France en 1425. | >O|—|—<—|—|mm w—m—l—owcm

domination
anglaise

A | Tussen deze tien zinnen zijn er vier die Jeanne niet
> gezegd kan hebben. Welke zijn dat?

,— J'entends des voix.

domination francaise ; | Y
i Woakl o= s9 La France est en danger.~

A Domrémy, petit village de
Lorraine, habite Jeanne d’Arc,

faugo fillo Gajtretaglin.; s 3 Le Dauphin est mon ennemi,
B

»(.-..&/
Elle travaille, elle joue et & UOjijlgom un O—Jm/\m_.

elle va a I’église. D\
m J'ai besoin d’un habit d’homme et
" d’une épée. ,

£ @ Mettez mon chapeau et ma chaine.

\N Moi, je ne vais jamais a |'église.

.mm Dieu est mon guide: il me parle.

@ Mon pére habite un petit village
de Lorraine.

._‘O Nous allons attaquer les Francais.
Priez pour nous.

1
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Dieu me parle. Je dois
aider le Dauphin ...

Sortez!

Messire ... c’'estun |
désastre ... I'ennemi [
anglais attaque
Orléans.

escorte.

Hmm ... Eh bien,
allez ... avec une

Bonne chance!

24 mai 1430 — alerte a Compiégne ...
la Pucelle cherche I’'ennemi.

Jeanne, la prisonniére, arrive

23 avril 1429 — Jeanne part pour Chinon a cheval.
Elle a les cheveux courts. Elle porte un habit d’homme.

et ¥

A Chinon ... “J'apporte

{"aide de Dieu.”” Signé Jeanne d'Arc.
Mais qui est Jeanne d'Arc?

Ah, j'ai une idée! Mettez mon
chapeau et ma chaine.
7 | Voilal Vous étes le Dauphin

Je m’appelle Jeanne
d'Arc. Dieu est mon

Deux conspirateurs sinis
Bedford, chef des Anglais, et

I'évéque Cauchon.

Condamnation
pour hérésie!

guide, Vous étes Dauphin
4 Chinon et roi a Reims.

Mort a la sorciere!
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7 mai 1429 — la Bastille des
Tourelles, dernier refuge des Anglais.

Nous allons attaguer les Anglais.
Priez pour nous. Dieu nous aide.

Quittez la France! C'est |'ordre de
Dieu.

— &l

Bastille St-Jean-te-Bianc—]

y +

L'armée attaque la Bastille
Saint-Loup!

Hal ha! ha!

R

- L es soldats
l..ﬂ tombent...
__~vite, aux armes!

Entrez dans la
Bastille. C’est fini
pour les Anglais!

8 mai 1429 — a Orléans Jeanne est
une héroine.




